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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1995-1996 (*)

15 NOVEMBER 1995

WETSONTWERP

houdende fiscale, financiële en
diverse bepalingen

AMENDEMENT

Nr 5 VAN DE REGERING

Art. 58

De voorgestelde tekst vervangen door wat
volgt :

«Ingeoal de in dit artikel bedoelde verplichte bij-
dragen, retributies of rechten niet worden betaald
door de betalingsplichtige, zelfs indien de betaling het
voorwerp uitmaakt van een betwisting voor de recht-
banken, worden de erhenning of de licentie zoals be-
doeld in artikel12, 13, 15 en 18bis van deze wet en
artikel3 van de wet van28 maart 1975 betrefferule de
handel in landbouw-, tuinbouui- en zeevisserijpro-
dukten en in voorkomendgeval de afleoering van
certificaten in toepassing van artikel19 van deze wet
en artikel 3 van de voornoemde wet van 28 maart
1975, geschorst vanaf de vijftiende werkdag volgend
op die waarop de ingebrehestelling bij een. ter post
aangetehende brief werd betekend.

De ingebrekestelling herneemt de tekst van het
voorgaande lid.

De voornoemde maatregel neemt van rechtsuiege
een einde op de werkdag volgend op die waarop de

Zie:
-208-95/96:

- N' 1: Wetsontwerp.
- N' 2: Advies van de Raad van State.
- N" 3 en 4 : Amendementen.

(*) Tweede zitting van de 4ge zittingsperiode.
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Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1995-1996 (*)

15 NOVEMBRE 1995

PROJET DE LOI

portant des dispositions fiscales,
financières et diverses

AMENDEMENT

N° 5 DU GOUVERNEMENT

Art. 58

Remplacer le texte proposé par ce qui suit:

« En cas de non-paiement par le débiteur des coti-
sations obligatoires, des rétributions ou des droits
visés au présent article, même si le paiement fait
l'objet d'une contestation devant les tribunaux,
l'agrément ou la licence visés aux articles 12, 13, 15 et
18bis de la présente loi et à l'article 3 de la loi du
28 mars 1975 relative au commerce des produits de
l'agriculture, de l'horticulture et de la pêche maritime
et le cas échéant la délivrance de certificats en appli-
cation de l'article 19 de la présente loi et de l'article 3
de la loi du 28 mars 1975 précitée sont suspendus à
partir du quinzième jour ouvrable qui suit celui de la
notification de la mise en demeure par lettre recom-
mandée à la poste. .

La mise en demeure reproduit le texte de l'alinéa
précédent.

La mesure précitée cesse ses effets de plein droit le
jour ouvrable qui suit celui où les cotisations obliga-

Voir:
-208-95/96:

- N°1: Projet de loi.
- N°2: Avis du Conseil d'Etat.
- N°' 3 et 4 :Amendements.

(*) Deuxième session de la 49"législature.
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verschuldigde verplichte bijdragen, retributies of
rechten effectief op de rekening van het Fonds uoor.de
gezondheid en de produhtie van de dieren werden
gecrediteerd. »

VERANTWOORDING

In gevolge een materiële vergissing, is de hepaling opge-
nomen in het ontwerp, niet deze, gewijzigd na advies van
de Raad van State.

De Minister van Landbouwen de Kleine
en Middelgrote Ondernemingen,

KPINXTEN

[ 2 ]

toires, rétributions et droits dus ont été crédités effec-
tivement au compte du Fonds de la santé et de la
production des animaux. »

JUSTIFICATION

Suite à une erreur matérielle, la disposition reprise
dans le projet n'est pas celle modifiée après avis du Conseil
d'Etat.

Le Ministre de l'Agriculture et des Petites
et Moyennes Entreprises,

KPINXTEN
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